MPX - Black Adaptable Curved

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (annodized)

Key Components: 440C Stainless Steel

PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable coating that
is applied to external stainless components to give them a clean black color.

SIG MPX

The SIG MPX trigger features a bumper in the housing that transfers the majority
of the blow back energy to the lower receiver. This was designed with safety in
mind and helps to protect the trigger.

Description

Our Pistol Caliber Carbine Triggers are built for top competitive shooters to offer
the most accurate and dependable trigger on the market. Featuring Zero Creep
Technology™, this drop-in trigger has a short, two-stage action, designed to feel
like a 1911 trigger, that provides a true zero-creep break, extremely short
overtravel, a sub 0.015” tactical reset and offers outstanding reliability, even in
the harshest environments. Changing the pull weight does not affect hammer
force so you get dependable primer strikes at every weight. Frictionless Release
Technology™, along with hardened 440C stainless steel internal components
ensure corrosion resistance and an extended service life. As Zero Creep
Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating the key
engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and
after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH MPX - Black Adaptable Curved
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010001

Mfr. No.: ARP-TBB-36-NNC
Make: Sig Sauer

Model: MPX

Style: Curved

Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 140mm

UPC: 885768002257
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Sicherheitshinweise fir den TRIGGERTECH MPX
Black Adaptable Trigger

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIGGERTECH MPX Black Adaptable Trigger. Dieser Abzug wurde
entwickelt, um lhnen ein sicheres und prazises Schiel3erlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Produkts lesen und
verstehen.

® Verwenden Sie nur das Produkt, wie es vorgesehen ist, und befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation
und Nutzung.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféahrdeten Personen.

® Uberpriifen Sie regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschiadigung oder Verschleil3. Bei Anzeichen
von Beschadigung verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an einen Fachmann.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die fir den SIG MPX Abzug ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht nass oder verschmutzt ist, bevor Sie ihn verwenden.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob sich keine Hindernisse im Abzugsbereich befinden.

Vermeiden Sie es, den Abzug in der N&he von brennbaren Materialien oder in gefahrlichen Umgebungen zu
verwenden.

® Tragen Sie beim Schie3en immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Abzugs beginnen.
Entfernen Sie den alten Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den TRIGGERTECH MPX Abzug gemanR der mitgelieferten Anleitung ein.

Uberpriifen Sie, ob der Abzug sicher und fest sitzt, bevor Sie die Waffe wieder zusammenbauen.

2. Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Waffe und dem Abzug vertraut sind, bevor Sie mit dem Schiel3en
beginnen.

® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman
funktioniert.

® Achten Sie beim Schief3en auf eine sichere Handhabung der Waffe und des Abzugs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Abzugs umweltgerecht entsorgt werden.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingprogramme, die mdglicherweise fur die Entsorgung von Metall und
anderen Materialien zur Verfiigung stehen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem TRIGGERTECH MPX Black Adaptable Trigger kontaktieren Sie
bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die
Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von grof3ter Bedeutung ist. Indem Sie diese Richtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



TRIGGERTECH MPX Black Adaptable Trigger Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH MPX Black Adaptable Trigger. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and usage of the trigger in compliance with EU regulations.
Always follow safety precautions to mitigate risks associated with the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates and recalls on the EU Safety Gate platform.

Report any unsafe product experiences or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always handle the trigger with care and ensure it is not loaded when performing any maintenance or
installation.

Do not modify the trigger or its components in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the trigger is compatible with your firearm model before installation.

Regularly inspect the trigger for any signs of wear, damage, or corrosion.

Avoid using the trigger in extreme environmental conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your firearm is unloaded and safe.

® Remove the existing trigger from your firearm according to the manufacturer's instructions.

® Carefully install the TRIGGERTECH MPX by following the provided installation guide, ensuring all
components are securely in place.

® Doublecheck that all parts are functioning correctly before use.

2. Usage:

Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in a live environment.

Use the trigger only in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.
Maintain a proper grip and stance when using the firearm equipped with the trigger.

Always be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight and safe backstop
before firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the TRIGGERTECH MPX Black Adaptable Trigger, please refer to the
manufacturer's official website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRIGGERTECH
MPX Black Adaptable Trigger. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH MPX Black Adaptable Curved. Este gatillo esta disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional y duradero. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto, precauciones especificas,
instrucciones de instalacion y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacion y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes que puedan ocurrir.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este gatillo esta disefiado exclusivamente para carabinas de calibre de pistola. No lo uses
para otros fines.

®* |nspeccidn regular: Revisa el gatillo periodicamente para detectar signos de desgaste o dafio.
Instalacion correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar fallos.

®* Manejo seguro: Siempre maneja el arma de fuego de manera responsable y aseguUrate de que esté
descargada antes de realizar cualquier ajuste.

® Condiciones de uso: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar el rendimiento del gatillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® | ee el manual del fabricante de tu carabina para familiarizarte con el proceso de instalacion.

2. Instalacion:

® Retira el gatillo antiguo de la carabina siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el TRIGGERTECH MPX en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.

® Asegura el gatillo utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien ajustados pero no
excesivamente apretados.

3. Prueba:

Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el gatillo funcione correctamente y que no haya obstrucciones.

4. Uso:

Utiliza el gatillo segun las especificaciones del fabricante.
Mantén el area de tiro despejada y asegurate de que todos los usuarios estén informados sobre las
medidas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el producto ya no es necesario o esta dafado, sigue las directrices locales para la eliminacion de productos
de metal.

® No deseches el producto en la basura doméstica.

® Consulta a las autoridades locales sobre los puntos de reciclaje o eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor,
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente, que esta disponible para responder a tus inquietudes.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu
TRIGGERTECH MPX de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour MPX BLACK
ADAPTABLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le MPX BLACK ADAPTABLE. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant recu une formation adéquate sur
les armes a feu.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

* Vérifiez régulierement I'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez un
professionnel.

* Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et annuler la garantie.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant d'utiliser le produit.

Ne pointez jamais le produit vers une personne ou un animal.

Ne tirez jamais dans des conditions météorologiques extrémes, comme des vents forts ou de la pluie.

Ne chargez pas le produit tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Gardez toujours votre doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Retirez soigneusement le produit de son emballage.
2. Inspection: Vérifiez que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

3. Montage: Suivez les instructions spécifiques au produit pour le montage. Assurezvous que toutes les pieces
sont correctement fixées.

4. Réglage: Ajustez la détente selon vos préférences en suivant les instructions fournies.

Utilisation

® Chargez le produit uniguement avec des munitions appropriées.

® Tenez |le produit de maniére stable et assurezvous que votre posture est correcte.
Utilisez la Technologie Zero Creep™ pour un tir précis. Familiarisezvous avec le fonctionnement de la détente
avant de tirer.

® Apres chaque utilisation, nettoyez le produit pour maintenir ses performances.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les produits en aluminium et en acier inoxydable.
® Suivez toutes les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de garder votre preuve d'achat pour toute demande de
garantie ou de service apresvente.



Veuillez suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre MPX BLACK
ADAPTABLE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH MPX Black Adaptable

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH MPX Black Adaptable. Questa guida € progettata per fornire
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.
Tenere il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare il grilletto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che possa essere difettoso.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il grilletto solo con armi da fuoco compatibili.

Non forzare mai il grilletto durante l'installazione o l'uso.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Mantenere una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Installazione:

® Rimuovere il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.

® Posizionare il grilletto TRIGGERTECH MPX nel suo alloggiamento.

® Assicurarsi che il grilletto sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.
3. Controllo:

® Dopo l'installazione, eseguire un controllo funzionale per garantire che il grilletto funzioni correttamente.

® Testare il grilletto in un ambiente sicuro prima di un utilizzo completo.
4. Uso:

® Utilizzare il grilletto solo in situazioni di tiro controllate e sicure.

® Seguire sempre le pratiche di sicurezza per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® |n caso di smaltimento del grilletto, seguire le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il grilletto nell'ambiente; utilizzare i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio dei metalli.
® Assicurarsi che il grilletto non possa essere riutilizzato o0 maneggiato da persone non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore attraverso
i canali ufficiali. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformita con le normative di sicurezza dei prodotti
dell'Unione Europea (EU GPSR) e sono destinate a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto
TRIGGERTECH MPX Black Adaptable. La sicurezza & una responsabilita condivisa; si prega di agire sempre in
modo consapevole e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Spustu
TRIGGERTECH MPX BLACK ADAPTABLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH MPX Black Adaptable. Naszym celem jest zapewnienie Parstwu
bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia podczas uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze spust jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem oraz w sposob zgodny z instrukcjami
producenta.

Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen ani zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj tylko odpowiednich amunicji zgodnych z zaleceniami producenta.

® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze spust jest poprawnie zamontowany i hie ma zadnych przeszkéd w jego
dziataniu.

® Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ spustu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.

® Zawsze traktuj spust jako zatadowany, nawet jesli wiesz, ze jest pusty.

® Uzywaj ochrony wzroku i stuchu podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg wolne od zanieczyszczen.

® Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest prawidlowo zamocowany w
dolnym receiverze.

® Sprawdz, czy zderzak w obudowie dziata poprawnie, przenoszac energie odrzutu.

2. Uzytkowanie

® Przed przystgpieniem do strzelania, upewnij sie, ze wszystkie osoby znajdujace sie w poblizu sg w
bezpiecznej odlegtosci.

® Uzywaj spustu tylko w odpowiednich warunkach i w zgodzie z zasadami bezpieczenstwa strzeleckiego.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze spust jest wytgczony i przechowywany w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj spustu do og6inych odpadéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji produktow tego

typu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania spustu TRIGGERTECH MPX Black Adaptable,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem lub punktem serwisowym w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i instrukcji. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania produktu jest dla nas najwazniejsze.



TRIGGERTECH MPX BLACK ADAPTABLE TRIGGER
Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH MPX BLACK ADAPTABLE TRIGGER kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
huippukilpailijoille ja tarjopaa markkinoiden tarkimman ja luotettavimman liipaisimen. On tarke&& noudattaa kaikkia
ohjeita ja varotoimia tuotteen turvallisen kaytdn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

IImoita valittdmasti viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki asennukset ja sdadoét tehd&an oikein ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Valta liipaisimen painamista, kun ase ei ole suunnattu turvalliseen suuntaan.
Kéayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia, tarvittaessa.

Huolehdi siita, ettd ymparistt on turvallinen ja vapaa esteista ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennusohjeet:

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.

2. Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.

3. Seuraa mukana olevia asennusohjeita huolellisesti.

4. Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéénottoa.

® Kayttéohjeet:
1. Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.
2. Saada liipaisimen vetovoiman paino tarpeidesi mukaan.

3. Testaa liipaisin turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi sen toimivuuden.
4. Pida liipaisin puhtaana ja huolletaan sdanndéllisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittAmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté kysymyksesi
littyvét tuotteen turvallisuuteen tai kayttoon.

Noudattamalla néité ohjeita voit kayttdd TRIGGERTECH MPX BLACK ADAPTABLE TRIGGER liipaisinta turvallisesti
ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit TRIGGERTECH!



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH MPX
BLACK ADAPTABLE TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH MPX Black Adaptable Trigger. Denna produkt &r designad for att ge dverlagsen
prestanda och sdkerhet. Vénligen 1as igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att
sékerstalla en sdker och effektiv upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nér du anvander avtryckaren.
Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad och fungerar innan anvandning.

Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att rikta avtryckaren mot dig sjalv eller andra nar den inte anvands.

Hall avtryckaren ren och fri frn skrap for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fdlj tillverkarens installationsanvisningar noggrant.

* Kontrollera att alla komponenter ar pa plats och korrekt fastsatta.

® Utfor en funktionstest for att sékerstélla att avtryckaren fungerar som den ska.
2. Anvéndning:

® L ar dig avtryckarens funktioner och hur den reagerar under olika férhallanden.

® Anvand avtryckaren med forsiktighet och precision.
® Undvik att justera dragvikten utan att forst lasa igenom tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r majligt, i enlighet med lokala regler foér tervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforséljare dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
TRIGGERTECH MPX Black Adaptable Trigger. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani spousteé
TRIGGERTECH MPX Black Adaptable

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH MPX Black Adaptable. Tento dokument obsahuije dileZité
informace o bezpecném pouzivani a udrzbé produktu, které vam pomohou zajistit jeho spravnou funkci a vasi
bezpecnost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrZujte mistni zakony a pfedpisy.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
prestante produkt pouZzivat a obratte se na odbornika.

® V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité kontaktujte pfislusné urady.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfi manipulaci s produktem vZzdy pouZivejte ochranné bryle a vhodné ochranné pomcky.
Nikdy nesmeéfujte spoust na lidi nebo zvifata.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpe€ném rezimu, pokud neni pfipravena k pouziti.
Zamezte kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedos$lo k poskozeni komponentd.

PTi vyméné nebo Udrzbé spouste se ujistéte, Ze je zbran zcela vybité.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran zcela vybité.
Odstraiite starou spoust podle pokyn(ll vyrobce zbrang.

[ ]
[ )
* Nainstalujte spoust TRIGGERTECH MPX podle pokynd v dodaném manualu.
® Ujistéte se, Ze je spoust pevné a bezpecné upevnéna.

2. Pouziti
* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkéni.

® P¥i stfileni dodrzujte bezpecnostni pravidla a postupy.
* Po kazdém pouziti vyCistéte spoust a zbran, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

® Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Nenechavejte staré nebo nefunkéni produkty na verejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo odbornika na zbrané. Je
ddlezité mit k dispozici odbornou pomoc pro jakékoli technické nebo bezpeénostni otazky.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani spousté TRIGGERTECH MPX Black Adaptable. VaSe
bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



